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Kyrkobön 
 
Wi tacke Dig, Du Wishetens och kraf- 
tens Gud, för Jesu Christi heliga och väl- 
görande Läxa, om hvars sanningar Du 
äfven i dag låtit erinra oss. Bistå oss 
genom Din Anda, att de goda intryck 
våra hjertan däraf emottagit icke måt- 
te, under lifvets förströelser utplånas, u- 
tan leda till varaktiga beslut och rätt- 
skaffens goda gerningar. 
 Fader i Himmelen, vi bedje Dig, Om- 
fatta vår älskade Keisare med Din Gu- 
domliga vård. Uppfyll städse Hans 
själ med en lefvande kunskap, om det 
som Dig väl behagar, och Hans hjer- 
ta med faderlig kärlek för hvarje äf- 
ven den ringaste Hans undersåte. 
Stärk Honom i sina svåra pligters 
uppfyllande, genom en lugn åtanka 
af den redogörelse Han en gång inför 
Dig, Du alla Konungars Konung och 
Herrars Herre, skall aflägga. Gif Hans 
Genål, Keisarinnan, Hans Moder 
Enke Keisarinnan, samt hela det Kei- 
serliga Huset Din nåd, att hvar i sin 
stad, mycket godt verka och Sjelfve myc- 
ket sällhet njuta. Wälsigna Rikets Krigs- 
  magt 
 



Förbön för ryske kejsaren, uppläst i kyrkorna i jul i 1808 
(RA/Handlingar rörande kriget 1808-1809, kartong 10) 

 



Förbön för ryske kejsaren, uppläst i kyrkorna i jul i 1808 
(RA/Handlingar rörande kriget 1808-1809, kartong 10) 

 
magt till lands och vatten. Lät Vår Mo- 
narks Rådgifvare och Tjenare, samt 
i synnerhet Dess, öfver detta Land till- 
satte Befallnings hafvande och Öfver- 
hets personer med klokhet, förstånd 
och redlighet med dygd och Gudsfruktan 
städse åsyfta endast det allmänna bästa! 
Du alla menniskjors Fader! Förbarma 
Dig öfver alla Dina barn. Eviga God- 
het, förbarma Dig öfver alla enkor och 
faderlösa, alla bedröfvade och öfver- 
gifnam alla förföljda och nödlidande, 
alla sjuka och med döden kämpan- 
de. Herrem hjelp oss alla, nu och 
i all tid! Amen! 
 
Uppå D[ess] E[xcellence] EnChef Commenderande Generalen m:m: Grefve 
Bouxhoevdens befallning är H[err] Magister Directeur 
Frenckell anmodad at låta af föreskrefne Kyrckobön 
trycka fyrahundrade exemplar. Åbo den 27 Juni/9 Juli 1808. 
  Ladau. 


